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Avant d’aller plus loin, il nous faut nous
mettre d’accord quant a une autorité commune.
Nous ne pourrions méme pas nous entendre
sur l'orthographe du mot “chat” sans décider
que le dictionnaire est notre autorité relative a
I'orthographe. Pour nous mettre d’accord sur le
theme de la religion, nous devons d’abord
convenir d’une autorité commune.

LA PAROLE DE DIEU EST
NOTRE AUTORITE

Quelle devrait étre notre autorité en matiere
de religion ? Le monde reconnait beaucoup
d’autoritésreligieuses, du Coran des Musulmans
aux proclamations des télé-évangélistes. Cepen-
dant, Dieu ne reconnait qu'une seule autorité :
sa parole, la Bible.

LA BIBLE

L’apodtre Paul dit: “Ainsi la foi vient de ce
qu'on entend, et ce qu’'on entend vient de la
parole du Christ” (Rm 10.17). Il écrivit aussi :
“Toute Ecriture est inspirée de Dieu et utile pour
enseigner, pour convaincre, pour redresser, pour
éduquer dans la justice, afin que I’homme de
Dieusoitadapté et préparé a toute ceuvre bonne”
(2 Tm 3.16-17).

En 2 Timothée 3, le terme “Ecriture” se référe
aux paroles écrites de Dieu. Les “Ecritures” sont
composées de I’Ancien Testament (2 Tm 3.15)
ainsi que du Nouveau Testament (2 P 3.15-16).
On appelle aussi les Ecritures “la parole” (Mt
13.23 ; Ac 6.4). Aujourd’hui, nous utilisons le

terme “Bible” qui est en fait un mot grec qui
signifie “livre”. La Bible est “le livre des livres”.
Beaucoup debibles portent]’inscription “Sainte'
Bible”. LaBible est le “livre sacré” parce qu’il est
inspiré par Dieu.

Le mot “inspiré” signifie littéralement “animer
d’un souffle”. Les mots “inspiré par Dieu”
indiquent que la Bible est “animée du souffle de
Dieu”. Il insuffla dans les narines de ’homme
pour que ce dernier devienne un étre vivant (Gn
2.7) et, de méme, sa parole est vivante (H¢é 4.12).
C’est une maniere figurée de dire que Dieu
détermina ce qui est écrit dans la Bible. Il fit en
sorte que la Bible renferme exactement ce qu’il
voulait qu’elle contienne, ni plus ni moins.

Relisez 2 Timothée 3.16-17. Ces versets
montrent clairement que la Bible contient tout ce
qui est nécessaire pour plaire a Dieu : elle est
“utile pour enseigner” ; elle nous dit comment
vivre. Elle est utile “pour convaincre” ; elle nous
indiquenos fautes. Elle estutile “pourredresser” ;
elle nous pousse a changer notre fagcon de vivre.
Elle est utile “pour éduquer dans lajustice” ; elle
nous aide a croitre spirituellement. Notez qu’elle
nenous prépare passeulementa quelques ceuvres
bonnes, mais “a toute ccuvre bonne”.

Beaucoup de tres bons livres ont été écrits,
beaucoup d’excellents sermons ont été préchés,
et beaucoup de bons conseils ont été prodigués ;
mais notre seule autorité religieuse est la Bible.
Avant de continuer notre étude, nous accorder
sur les points suivants :

En matiere de foi,

* nos parents n’ont pas autorité.

* aucun prédicateur humainn’a autorité.
* aucun grand leader religieux n’a



autorité.

¢ David Roper n’a pas autorité.

. n‘a pas autorité.
(Mettez votre nom.)

® aucun autre livre n’a autorité.

e seule la Bible a autorité.

Si vous n’étes pas cent pour cent siir que la
Bible est la révélation de Dieu a ’homme, lisez
I"article complémentaire : “Le défide croire” ala
fin du fascicule. Si vous avez encore des ques-
tions a ce sujet, pourquoi ne pas en parler avecla
personne qui vous a donné cette étude ? Il est
possible que vous ayez tout simplement besoin
de temps pour en apprendre davantage au sujet
de la Bible. Apres tout, Paul dit que “la foi vient
decequ’onentend, et ce qu'on entend vientdela
parole du Christ” (Rm 10.17). Si tel est le cas,
continuez a lire.

LE NOUVEAU TESTAMENT
EST NOTRE GUIDE

Jusqu’ici, notre réponse ala question : “Quelle
est notre autorité religieuse ?” est: “La Bible”.
Cependant, nous devons cibler davantage notre
réponse.

La Bible est divisée en deux parties prin-
cipales : ’Ancien Testament et le Nouveau Tes-
tament. Prenez votre Bible et cherchez le début
du Nouveau Testament. Vous verrez que le
Nouveau Testament commence aux trois quarts
de la Bible. L’Ancien Testament est a peu pres
trois fois pluslong que le Nouveau. Ily a plusieurs
explications a cela®. L’ Ancien Testament contient
de tres nombreux commandements spécifiques
(positifs et négatifs), alors que le Nouveau Testa-
ment est plutot porté sur les principes a suivre®.

En étudiant les deux parties des Ecritures,
vous remarquerez qu’elles ne donnent pas
toujours les mémes instructions :

e Dans l’Ancien Testament, on adorait
dans un lieu physique appelé le
temple (Ps 5.7; Ha 2.20); dans le
Nouveau Testament, le lieu n’est pas
important tant que I’adoration se fait
en esprit et en vérité (Jn 4.21, 23-24).

e Dans!l’ Ancien Testament, on sacrifiait
des animaux au Seigneur (Lv 1-5);
dans le Nouveau Testament, Jésus est
notre sacrifice parfait (Ep 5.2; Hé

10.12) et nous devons offrir notre vie
en sacrifice (Rm 12.1 ; Hé 13.15).

e Dans I’Ancien Testament, les
“prétres” appartenaient a un groupe
spécifique (Ex 28.41 ; 40.15) ; dans le
Nouveau Testament, tous les
chrétiens sont des prétres (1 P 2.5, 9).

¢ Dansl’Ancien Testament, le septieme
jour était dédié a Dieu (Ex 20.8-11) ;
dans le Nouveau Testament, le premier
jour, le dimanche, est mis a part pour
I"adoration (Ac 20.7%).

e Dans I’Ancien Testament, il était
interdit de manger certaines viandes,
telles que le porc (Lv 11.7); ces
interdictions sont levées dans le
Nouveau Testament (Ac 10.9-16).

On pourrait continuer a énumérer ces con-
trastes presque indéfiniment. Il serait impos-
sible de garder parfaitementles commandements
des deux testaments a la fois. Lesquels faut-il
donc suivre ? Le schéma ci-dessous nous aidera
a répondre a cette question :

Nouveau
Testament

Ancien
Testament

/__\

testament = alliance = pacte

Premierement, examinez les mots au bas du
schéma : “testament = alliance = pacte”. La Bible
Colombe utilise parfois le terme “testament”
(voir 2 Co 3.14), mais le plus souvent le mot
grec en question est traduit par “alliance” (lire
Mt 26.28 ; 1 Co 11.25; 2 Co 3.6 ; Hé 8.6-7, 13;
9.1, 15 ; 12.24). Quand nous parlons de I’ Ancien
Testament, nous parlons de I’ancienne alliance.
Quand nous parlons du Nouveau Testament,
nous parlons de la nouvelle alliance.

L’ancienne alliance était un pacte entre Dieu
et le peuple juif (Dt 5.1-4). Seuls les Juifs étaient
liés par ce pacte’® (et les prosélytes qui adoptaient
la religion juive). Le Nouveau Testament est un
pacte entre Dieu et les chrétiens (Hé 10.16).



Maintenant, regardez le haut du schéma. La
croix représente la croix de Jésus. Le c6té gauche
représentel’éredel’ Ancien Testament, alors que
le coté droit représente I’ere du Nouveau Testa-
ment. Notez que les deux fleches sont dirigées
vers la croix qui est I'événement central de
I'histoire.

Il faut d’abord comprendre que 1’Ancien
Testament est orienté vers 1’avenir, vers Jésus.
L’intention de Dieu n’était pas que ’ancienne
alliance soit définitive. Jérémie écrivit :

Voici que les jours viennent,

— Oracle de I'’Eternel —,

Ou je conclurai avec la maison d’Israél et la
maison de Juda

Une alliance nouvelle,

Non comme l'alliance que j’ai conclue avec
leurs peres,

Le jour o je les ai saisis par la main

Pour les faire sortir du pays d’Egypte (Jr 31.31-
32a%).

Combien de temps devait durer "ancienne
alliance ? Paul dit aux chrétiens en Galates 3 que
I’ancienne loi fut ajoutée a la promesse faite a
Abraham “jusqu’a ce que vienne la descendance
aquilapromesse avait été faite” (v. 19). Le verset
16 du méme chapitre dit : “Or les promesses ont
été faites a Abraham et a sa descendance. Il
n’est pas dit : et aux descendances, comme s’il
s’agissait de plusieurs, mais comme a une seule :
et a ta descendance, ¢’ est-a-dire, a Christ.” Dans le
verset 24, Paul dit: “Ainsi la loi a été un
précepteur (pour nous conduire) a Christ.”
L’Ancien Testament devait conduire ’humanité
a Christ et devait durer jusqu’a sa venue. Voila
pourquoi la fleche de gauche est dirigée vers
I"avenir.

Cependant, pourquoi la fléche est-elle dirigée
vers la croix ? Dans sa lettre aux chrétiens de
Colosses, Paul dit que, par sa mort, Jésus “a
effacél’acte rédigé contre nous et dont les dispo-
sitions nous étaient contraires ; il I’a supprimé,
en le clouant a la croix” (Col 2.14). De fagon
figurée, Jésus cloua certaines dispositions a la
croix et annonga ainsi qu’elles n’étaient plus en
vigueur’. De quelles dispositions s’agit-il ? Paul
en mentionna quelques-unes dans le méme
contexte : puisque les dispositions avaient été
abolies, il dit que personne ne devait les juger
(c’est-a-dire, les condamner) “a propos de ce
que vous mangez et buvez, ou pour une
question de féte, de nouvelle lune, ou de

sabbats” (Col 2.16). L’élément distinctif, ici, est
le sabbat. Beaucoup de dispositions sont prises
concernant la nourriture, la boisson, les fétes,
mais les lois concernant le sabbat ne se trouvent
que dans I’Ancien Testament et elles tournent
autour des dix commandements. Le quatrieme
commandement dit : “Souviens-toi du jour du
sabbat, pour le sanctifier” (Ex 20.8). Ainsi (selon
I'expression de Paul), I’Ancien Testament fut
cloué a la croix.

Observons maintenant le c6té droit de la
croix sur notre illustration. La mort de Christ ne
mit pas seulement fin a I’Ancien Testament
(I’ancienne alliance), mais introduisit aussi
le Nouveau Testament (la nouvelle alliance).
Hébreux 9.15 appelle Jésus “le médiateur d’une
nouvelle alliance®”. Cette alliance est en fait un
“testament” ; le passage continue ainsi : “Car la
ou il y a testament, il est nécessaire que la mort
du testateur soit constatée. Un testament, en
effet, n'entre en vigueur qu’apres le déces,
puisqu’il n’a pas de validité tant que le testateur
esten vie” (9.16-17). Le testament de Jésus entra
en vigueur lorsqu’il mourut sur la croix’.

Beaucoup de gens croient a tort que la
naissance de Jésus marqua le début du Nouveau
Testament. Jésus lui-méme vécut sous 1’ Ancien
Testament. Il était un bon Juif et gardait toujours
les lois de I’ Ancien Testament. (Il est en fait le
seul a les avoir gardées parfaitement.) Certaines
personnes ne le comprennent pas. Par exemple,
il y a ceux qui soutiennent que nous devons
adorer Dieu le jour du sabbat (le septieme jour
de la semaine) puisque Jésus gardait le sabbat
(Mc 1.21 ; Lc 4.16). Cependant, pendant sa vie
terrestre, Jésus encouragea ses disciples a garder
toutes les lois de I’ Ancien Testament (Mt 19.17),
y compris les sacrifices d’animaux (Mt5.23 ; 8.4).
Le Nouveau Testament n’entra pas en vigueur a
la naissance de Christ, mais a sa mort.

Etudiez le schéma. Les Juifs qui vécurent
avant la mort de Jésus vécurent sous les disposi-
tions de 1’Ancien Testament ; nous qui vivons
apres sa mort sur la croix, nous vivons sous les
dispositions du Nouveau Testament. Lamort de
Jésus sépare les deux alliances.

Certains des premiers chrétiens, spécialement
ceux qui avaient été élevés dans la religionjuive,
eurent de la peine a comprendre qu’ils n’étaient
plus sujets aux lois de 1’"Ancien Testament.
Certains chrétiens juifs essayerent méme de
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persuader les chrétiens paiens'® qu’ils devaient
garder la loi; du moins certains aspects de la
loi comme la circoncision'’. Plusieurs livres du
Nouveau Testament, tels que Galates et Hébreux,
abordent ce probleme. J'ai déja mentionné
quelques versets de Galates ; jaimerais en citer
d’autres.

Cherchez de nouveau Galates 3. Paul dit:
“Ainsi la loi a été un précepteur (pour nous
conduire) a Christ, afin que nous soyonsjustifiés
par la foi. La foi étant venue, nous ne sommes
plus sous ce précepteur” (vs. 24-25). Nous avons
déja noté qu'un des objectifs principaux de
I’ancienneloi était d’amener ’humanité a Christ.
Une fois ce but atteint, on n’est plus sous cette
loi.

En Galate 5, Paul souligna ceci avec encore
plus de force. Dans le verset 3, il dit: “Et je
I"atteste encore une fois a tout homme qui se fait
circoncire : il est tenu de pratiquer la loi tout
entiere.” Le mot “circoncire” se réfere a la
circoncision en tant que rite religieux, pas en tant
qu’intervention médicale. Certains chrétiensjuifs
enseignaient aux chrétiens paiens (comme ceux
de Colosses) que les hommes paiens devaient se
faire circoncire selon la loi de 1’Ancien Testa-
ment. En Galates 5.3, Paul enseigna que I'on est
obligé de garder toute ’ancienne loi si I'on se croit
obligé d’en garder une partie.

Je ne connais personne qui voudrait garder
tous les commandements del’Ancien Testament
(le voyage a Jérusalem trois fois par année, les
sacrifices d’animaux, les restrictions alimentaires,
etc.). Cependant, beaucoup de gens choisissenta
leur gré d’observer certains commandements de
I’ Ancien Testament, tels que ceux qui concernent
le sabbat, la prétrise, ou 'emploi des instru-
ments de musique dans le culte. Paul expliqua
que nous ne pouvons pas faire cela. Si nous
gardons une partie de la loi de I’Ancien Testa-
ment, nous devons garder toute la loi. Si nous
sommes liés par une partie delaloi, nous sommes
liés par toute la loi.

A T'obligation de garder les lois de I’Ancien
Testament s’ajoute la conséquence suivante
mentionnée en Galates 5, qui est pire encore.
Dans le verset 4, Paul dit : “Vous étes séparés de
Christ, vous qui cherchez la justification dans la
loi; vous étes déchus de la grace.” L’Ancien
Testament était basé en fait sur un systeme de
lois et d’ceuvres, alors que le Nouveau Testa-
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ment est fondé sur la grace et la foi. Paul dit aux
chrétiens de la Galatie qu’en se soumettant au
rite de la circoncision de I’ Ancien Testament, ils
seraient séparés de Christ parce que personne ne
peut suivre deux systemes religieux a la fois. Ils
pouvaient soit suivre les lois, soit accepter la
grace.

Autrement dit, s’ils choisissaient la loi (en se
soumettant au rite de la circoncision de I’ Ancien
Testament), ils ne pouvaient pas étre sauvés.
Personne ne peut étre sauvé par la loi parce que
personne ne peut garder la loi parfaitement
(Rm 3.23; 7.15, 18-19). Si nous voulons étre
sauvés, nous devons accepter la grace et la
miséricorde de Dieu (Ep 2.8-9; 1 P 2.10). Si les
Galates choisissaient au contraire d’appliquer
I’ancienne loi, ils seraient “déchus de la
grace” ; ils seraient “séparés de Christ”. Quelle
tragédie !

Il estimportant de comprendre qu’aujourd’hui
nous sommes sous le Nouveau Testament,
pas I’Ancien Testament. Afin qu’il n’y ait pas
d’équivoques, j'aimerais souligner que nous ne
sommes plus soumis aux dix commande-
ments'. Les dix commandements (Ex 20 ; Dt 5)
étaient au coeur de I’ancienne alliance clouée ala
Croix.

Nouveau
Testament

Ancien I E—
Testament

(_\

Dix Commandements

On pourrait protester : “Si nous ne sommes
plus soumis aux dix commandements, alors
nous pouvons tuer et voler et faire tout ce qui
est interdit dans ces commandements.” Non.
Aujourd’hui on ne doit pas tuer ou voler parce
que ces choses sont interdites dans le Nouveau
Testament (Rm 13.9; Ep 4.28). En fait, neuf
des dix commandements sont répétés dans le
Nouveau Testament. Le seul des dix
commandements a ne pas étre repris dans
le Nouveau Testament est le quatrieme :
“Souviens-toi du jour du sabbat, pour le
sanctifier” (Ex 20.8). Aujourd’hui, le jour mis a



part pour I’adoration est le premier jour de la
semaine, et non le septieme.

Ce principe — selon lequel nous sommes
sous le Nouveau Testament et non sous I’ Ancien
Testament — apporte la réponse a beaucoup de
questionsreligieuses. Quelqu’un dira : “LaBible
parle d’un lieu d’adoration sacré appelé le
temple. Pourquoi n"aurions-nous pas aussi un
endroit sacré ou adorer ?” Voici la réponse :
“Parce que cela se trouve dans 1’Ancien Testa-
ment, mais pas dans le Nouveau Testament.” Un
d’autre dira: “La Bible parle d’une prétrise et
d’habits consacrés. Pourquoi n’en avons nous
pas ?” Voicilaréponse : “Parce que celase trouve
dans I’Ancien Testament, mais pas dans le
Nouveau Testament.” Un autre encore dira : “J ai
lu dans la Bible qu’on brlait des parfums et
qu’on jouait des instruments de musique lors de
I"adoration. Pourquoi n’observons-nous pas ces
pratiques ?” Voicila réponse : “Parce que cela se
trouve dans I’Ancien Testament, mais pas dans
le Nouveau Testament.”

I S R

Temple Prétres Testament

Parfums Instruments
de musique

Tout au long de notre étude, nous con-
sulterons donc le Nouveau Testament pour
découvrir comment plaire a Dieu et comment
aller au ciel apres la mort.

Nouveau
Testament
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LA RICHESSE DE L’ANCIEN TESTAMENT

Cela dit, jaimerais tout de suite souligner
que cela ne signifie pas que I’ Ancien Testament
n‘est d’aucune valeur pour les chrétiens. En
1 Corinthiens 10, Paul raconta un événement de
I’Ancien Testament a ses lecteurs, puis leur dit :
“Cela leur est arrivé a titre d’exemple et fut écrit
pour nous avertir, nous pour qui la fin des
siecles est arrivée” (v. 11). L’Ancien Testament
fourmille d’exemples dont nous pouvons tirer
un enseignement. Par exemple, dans le
Nouveau Testament, il est dit que nous devons
vivre “par la foi” (Rm 1.17; Ga 2.20), mais
qu’est-ce que cela signifie ? Une facon de
trouver la réponse est de regarder les exemples

de foi de I’Ancien Testament tel qu’Abraham
(voir Hé 11.9, 17).

Paul dit aux chrétiens de Rome : “Or, tout ce
qui a été écrit d’avance 1'a été pour notre
instruction, afin que, par la patience et par la
consolation que donnent les Ecritures, nous
possédions I'espérance” (Rm 15.4). Le Nouveau
Testament couvre moins de cent années
d’histoire dont a peine soixante de chri-
stianisme. Le Nouveau Testament ne donne
que peu d’exemples de conséquences
immédiates (un exemple de punition
immédiate se trouve en Ac 5.1-11), mais il
explique surtout comment vivre et promet des
bénédictions si nous obéissons a Dieu. On
pourrait se demander si Dieu tient vraiment ses
promesses. L’ Ancien Testament nous montre que
c’est le cas. Puisque 1’Ancien Testament couvre
plusieurs milliers d’années d’histoire, nous
voyons clairement les résultats a long terme de
I'obéissance et de la désobéissance : lorsque les
gens obéissaient a Dieu, ils étaient effectivement
bénis ; lorsqu’ils désobéissaient a Dieu, ils en
souffraient les conséquences. Ainsi, a travers les
écrits de I’Ancien Testament, nous apprenons
que “Dieu est fidele” (1 Co 1.9).

L’étude de 1"’Ancien Testament apporte
beaucoup d’autres réponses: si vous voulez
connaitre l'origine du monde et de I'homme,
votre source principale seral’Ancien Testament
(Gn 1; 2). Pour bien saisir le sens de nombreux
passages du Nouveau Testament (par exemple
la lettre aux Hébreux), il faut une certaine
connaissance de I’Ancien Testament. L’étude de
I’ Ancien Testament vous aidera a comprendre le
Nouveau Testament. Je vous encourage doncale
lire et a I'étudier aussi. Cependant, n’oubliez
jamais qu’aujourd’hui nous sommes sous la
nouvelle alliance de Jésus Christ. C’est dans le
Nouveau Testament que nous trouvons les
instructions spécifiques pour atteindre la vie
éternelle.

CONCLUSION
La Bible est notre autorité en matiére de foi.
Aujourd’hui, nous sommes sous l’alliance du
Nouveau Testament. Pour cette raison, le Nouveau
Testament devrait étre notre principale source
d’information etd’instruction. Etes-vous d’accord ?
Si oui, vous étes prét pour la legon suivante. ¢




! Le mot “saint” signifie “mis a part dans un but précis”.

2 Une explication est que I’Ancien Testament relate
plusieurs milliers d’années d’histoire alors que le Nouveau
Testament couvre moins de cent ans.

* Ceci ne veut pas dire que le Nouveau Testament ne
contient pas de lois spécifiques, mais 1’accent est mis sur
les principes que Dieu veut que nous suivions. J'aime
illustrer cela de la fagon suivante : quand les enfants sont
tout petits, nous leur donnons des instructions tres
précises. Quand ils ont grandi un peu, nous disons : “Sois
sage” et nous nous attendons a ce qu’ils appliquent ce
principe général a tout ce qu'ils font.

*Voir la lecon "L’Eglise de Jésus : adoration (1)".

® Les Juifs sont les descendants de Jacob qui était le
petit-fils d’Abraham et Sara. Puisque le nom de Jacob fut
changé en Israél, la Bible appelle aussi ce peuple les
Israélites. Parfois, étant donné qu’ils parlaient I’hébreu, ils
sont appelés les Hébreux dans la Bible.

¢ Voir aussi Jérémie 31.33-34 et Hébreux 8.6-13.

7 Différentes sociétés ont différentes manieres de
publier des alliances légales. Apparemment, a 1'époque
biblique, on affichait certains actes dans un endroit public
pour annoncer qu’ils avaient été accomplis et n’étaient

donc plus en vigueur. Cela semble étre I'imagerie que Paul
utilisa pour parler de la dette (du péché) et des dispositions
(parlesquelles I"’homme prit conscience du péché) “clouées
ala croix”.

8 La suite de Hébreux 9.15 explique que le sang de
Jésus ne sauve pas seulement ceux qui sont sous la nouvelle
alliance, mais aussi ceux qui étaient sous I’ancienne alli-
ance.

* On peut développer cette illustration. Par exemple,
apreslamortde quelqu’un, ily a généralement une période
d’attente avant que le testament ne soit appliqué. Cinquante
jours passerent entre la mort de Jésus (pendant la Paque
juive [Jn 13.1]) et la premiere prédication de 1’'Evangile
(pendant la féte de la Pentecote [Ac 2.1, 14-40]).

10 Les paiens sont tous ceux qui ne sont pas Juifs. Je suis
donc un “paien” et vous 1’étes probablement aussi.

! Les gargons juifs était circoncis a huit jours selon ce
rite religieux (Lv 12.3).

12 Voir 2 Corinthiens 3.3, 7-8 ; Romains 7.4, 7.

3 Certains sont repris mot pour mot, d’autres réiterent
le méme principe. Les neuf commandements répétés con-
stituent des valeurs de base pour toute génération.

* Voir la lecon "L’Eglise de Jésus : adoration (1)".
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